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proviene cito defi i_nduﬂri: »¥ d que pone los me-
dios para no c2xr, fine que todo procede de J2 divi-
pa gracia, que le detisne para. que no caygasy afsi
fe compadezca del cardo , reniendo muy 0 la me-
moria el dicho de San Agallio: Nullum pecvation com-
wniteit wngss bomo, qieod nen committerer aifs b, ng":\jsd,r“
sentaretur & Deo. Ningun pecado comete va hom.lm:,
que no le pueda cometer otro , fino es I};tl:nmuo.y_
ayundado por Dios,purque es de yna mifma mafla, §
fiempre feinclina a lo malo, Lo f:gfmdu,d:zc, que
confiderc fu fragilidad:Ne & s senteris. Porque tu o
feas cencado 5 poryue i tc cnfoherveces, poridfo-
Bervia abres puerta al demouio pard que & tiente,
no CCH}IdE tentarte hatta 1:]!{\'“.: CIL'TC;_)!TAU admu-
chos hi fucedido , que no canfiderando {u pranra.
gilidad, (e admiraban , y elpantaban , ¥ aun indig-
naban contra el pecador. ¥ el de wWONa les geneo,
y pcrm.il:itndo!u Dies cayerofi malerablemente , ¥
con las caidas aprendicron a no connar desi » €O-
mocicndo [u muchaflagueza, y @ compadecarie del
proximo , y a dar graciasa Dios, porque los dete-
iz con[us grandes avuilios, y otios medios para no
€asr. o
La I'eptima €5, que nocorrija al punte que
fabe lacerteza del pecado, fino que oblerve ocalion,
y tiempo oporcune. Efta esvaade las dilpelicio-
nics mas impartances pard que aproveche la correc-
cion ; porque fi eftando el pecador con 1a colera , o
conel fervor de la culpa llegana corregirle, fe
fuele empeorar , y por el mifmo cafo lo haze peor.
Es neceflario , que [celpere ocalion , 0 coyuntura;
porgue aunque {ea bueno lo que le le dize, fino es
3 [u tiempo , no s bicn admitido. EI‘Eclcﬁalhcn,
cap. a0, dixo 3 Exore [atui reprobabitur parabula,
Quela pa:aboli es rcpmbada,yauuqu: £s co}ahu;-
na, y fanca es d:{prcmada. Dize el Texto : Now enim
dicit illam in tempore fuss pord noladize enfu proprio
tiempo : Pues f ladize fin fazon, ni Coyuncura , qué
mucho, que no fea admitida,y que fearepurado por
necio ¢l que la pronencia? Alsipor necio lera Tupu-
tado quien haze la correccion fin elperar ocalion
oportuna. El Efpiritu Santo dize , Ecclefiaft, 31,
In conivio tiaf ne arguas proxiensa En el combire del
yifo no corrijis 4 tu proximao, porque entonces¢s
tiempo de alegria, y de gozo; y viendo ; que leen-
trilteces con la reprehenfion , fe bolvera conera ti
con palabras llenas de ira, y no aprovechara la_ cor=
seccion: Alsi fi el oo efticicgo conla pafiion,
como recibira 12 amoneftacion 2 §i fu apetito le tic.
ve todo rbado , comn ponderard los peligros,
que le propufieres ¢ Por no obfervar el tiempa opor-
Tuno , quantas vezes con la correccion (¢ hazen peo=
#es los corregidos +. El (abio Medico para dir yna
purga , primero dilpone con jaraves, yelperaal
tiempo oportuno de que laLuna ¢fté en fazon 3y
efto oblerva porque la purga dada en fazon fucle
dirla falud , y dada faera de tiempo pucde quitar la
vida. Alsino corrijasquando efta en fu mayor pal-
fion,, & ciega con el mucho amor, puss entences fe-
sapeor : elpera ocafion oportuna , y con effo e lo-
gra, v coge el fruro,

Refiere <l Sagrado Texto, 1, Reg, cap.15. que
Jonatas reconcilid, y hizo las amiltades con David,
¥ o paidre Saul 5 pero tardé algunos diss en hazer
eita reconciliacion. Lyra aquis Expefavir lonathas
doqui de bac wateria pairi fuo quesd vfgue effét in agre
whi ire confueverat canfa [patiands, vt tune in loca recrea-
dlonis magis acquiefceres werkis fuis, Que ol odio, y

rencor en Saul eftaba muy vive, y Jonatds Cong-
cicndo eito , para aplacarle efpecd ocafion de que
fu padre fu campo , paraefpaciarfe , ¥ diver-
tirie ;7 en donde mas de efpacio Pocted poco pu.
dicfe introducie 12 converfacion hafta aplacarle, v
por ¢ilo difsimnlo , yno habld palabra, hapy que be
mizd alegre , y de buena lazon , y qoe ¢l engjo cfta.
ba algo mitigado ; y hailando cfta oportugidad sle
hablo de fueree, que le reconcilia con David,%an.
do it viva lapalsion del vicio, y llevado de ella,
el hombre efta como fin juyzio , no ¢sbuena oc;:-
fion , parque le tienc todo permucbado 3 entonces fe
hade callars no luego. que fabes el pecadoageno
le has deira corregir, fi conoces ,que noes oga.
fon; pucs efta !elrequlere para el buen logro. Lafe.
milla r:qlli:r: tiempo par:icular ¥ Lﬂl}uﬁcinu n
la tierra para que iructiﬁ\iuc 3 yfieftofila ynodi
fruto : Pues quante mas fe requicee efto en [a femin
lia dzla correccion ? Bl Bclefialtico »Cap. 20, dixo:
Howo fapiens tacebit vfque ad tempas | Lafeivug dutem, 15"
itmprudens non fervabit tempas, Que el hombre fabio
calla hafta el empo oportuao; peracel lative,
Mmprudcnte ,do oblerva el tiempa. Pues eipera la
owabion , y bulcala, porqueno feas comparado 2}
laitivo, & imprudence,

Los pr s quindo han corregido  alpna
0o, ¥ ne b sprovechado , al inftanee que le migaa
e algnaa trbulacion , & trabajo de perdida de ha=
zienda, o ¢ dad, 6 muerte de pariente , &
otro lemejante trabije, entonces con deltrezain-
troducen converfacion y hafta hazer qus confieflen,
que tales tribnlaciones vienen por {is pecados, 6 les
praponcn que muchas vezes Dios 135 embia en caf-
tigo, y que puede fer le fuceda lo mifmo, y de aqui
toman motive pard ¥0a exortacion fervorofa, que le
{uele converur.

La oftava esla oracion, pidiendo A Dios con
mucha humildad , que comuaigue eficazia 4 fus pa-
labras; puesde Dios pracedetodo buen efsito s Y
aprovechardn poco , 0 nada fi Dios no coseurre 2
ellas , tocando el coragon del pecador s y alsi , imi-
tards 4 la Sanea Efthér, que queriendo emprender
mudzr el coragon del Rey Afluero , cap.14. dixo 3
Dios: Dad fervor, Seiior, en mis palabeas que lle-
¥o ya premeditadas, para mudar el coragon del
Rey @ Dowming Rex tribue fermomem compefitum in ore
mea in confpedfudeonis , € transfert cor illius. Alsi puc=
des hazer primero oracion ferverofa, acompzfiade
de gemidos , y follozos, y lucgo premeditaris las
razones , que pueden ler mas graras , y mas confor=
me al gulto del que quieres corregir , teaiendo gran
confianga en Dios, que pucfto que te manda corre-
git, te ayudara dando eficazia 4 rus palabras, Site
dize : Vade,t5 corripe. V&, y corrige: Por qué no con=
fiaras, de que pues te mandacfla obra , te ayudard,
en clla? San Pedro eﬁuvotnb:;ando,y remando en
el mar , y no cogio pezalgono; pero mandandolelo
cl Sefar , le obedecio con gran confianca,

¢ diziendo:
In Ferbo tap iaxaba vere. §

; <fior en tu Nombre ccho la
redsy afsi lo execurd, y facd gran multicud de
pelca. Al poefto que Dias tz lo manda: Fade,
cerripe, Empiczaefta obra en fn Nombre con mucha
elperanga de que te ayudard
Sabiendo ya las condiciones que dehe llevar la
correccion para que elté de vicios , y [ea veil,
Do te efenles de executaria por vergueuga , 0 por
temor de difguftar , b de quete vengaalgun tra.
bajo. Sabe , que Caleftines , fabieado , que &l Rey
Ales
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AlexsndroMagno [ hizo llamar,y adorir porDies,
le reprehendio, di ndo 5 que en ¢ito haziamal ,; y
que fupiclle que era hombre mortal : Pues fi efte
Genil no temid la muerte 5 ni don al hombre 4
quica todos temian , COMO temEs T, ¥ elto tenien-
do mandaco de Dios para que corrijas.? Quando
feasllevado al Tribunal de Dios 5 qué quenta daras
avilta de efte excmplar 2 Que coafufion lera latuya
quando alli fe te pida quenta de los pecadosagenos
poraverlos hecho proprios , porque no les corre=-
gifte altiempo oportuno,pudieade 2 Pucs como no
previenes defde luego can horrendo rielgo?

CAPITULO XX

CONTRA LOS QFVE AGRIAMENTE
no fufren la correccion frateraa ; preponsafe fus
mativer parague la admiras con
guffo 5y 1a pre-

crens .

ESPUES de exortar , que [¢ oblerve el prea
cepro dela correccion fraterna , juzgo ler
mas necelfario perfuadir 3 Jos pecadores;

que Ja reciban con agradecinuento,y no e mue}trc!l
ferozes con quien los corrige 5 porque algunos Ie
exalperan, fe indignan , y aun dizen P.u‘;abi\.«s afren-
tolas 3 contradizen , murmuran , y aun delde enton-
ces le [uelen mirar como esemigo. Losmotivosy
que ticuen para no lufrir Ja correccion, aquitengo
de convencer , para que alsi conocicndo lu gran
cepuedad , admitan con mucho guito la reprehen-
fion. -

El primero es, dezir : Quien le mete en repre-
henderme, 4 ¢l quele va, i le viene ? bable ,quele
tocz , ¥ pertenece 5 lo vno , porque qun:qfu.cmdehc
corregir & (u hermano cfpintnal : pues el Salvador
dixo : ST frater tuus peccaverit y corvipe, Situhermano
pecare 5 corrigele. En efta ocafion 2 qualquiera,
quecorrijay le ama hermane tuyo 5 como fidixe-
ra: Quando los hombres fon corregidos, lo llevan
agriamente , y Notienen razon 3 pues quien les cora
tige eshermano efpuitual ; y alsiia correccion na-
ce de amor , y de caridad. Quando vno (e hallz en
algunaprieto , primero acude a los hermanos ; co-
mo mas conjuntos , porque elpera en ellos hallar
verdadere amor 5 ¥ i el hombre le halla en la necel~
fidad tan grave como la del pecado morcal , fepay
que quien le corrige para facarle de &l, es (u herma-
no elpiritual , y que ella obra procede del grande
amor , que le tene, para facarle de v tan infeliz ef-
tado , y ponerle en utro muy feliz, y dickolo ; Pues
i es tu hermano elpiritual, @ quien le toca mirar por
tu bien elpirital , fino a el ? Pues fi mita porei , y
fe lo debias agradecer , como cres tan iugnm sque
te quexas , como fite huviefle hecho vna grave in-
juria?

Si te hallaras cautive , y cercado de prifiones
entre Moros , quanto defearas la liberead ? Con que
fervar efcrivieras no a los eftrafos s finoamws pa-
rientes » ¥ bermanos , porque en ellostuy 1ETa5 Pl 1=
ta toda re confianga 2 Y fielios te tueflena refcarar,
teindignirias contra ellos? Les diras palubras
juriofas 2 No porcierto s (ino que con clios te mol-
tratias muy hamalde, y fumamente agradecido: Pucs
fi tu hermano cipi | con lacorrecion te quicre
facar de las prifiones de la eulpa, que Hevan af in-
fierno , que razon ay , que por elta obra tan proves

chola parati , le pagues con pefadumbres ,y pala-
bras injuriolas * Por qué tan gran beneficio no f& le
agradeces, y elbmas mucho? Una obra tan veilifsi-
ma parati, y que vace devo gran afeéto , y defeo
de tu bien , por qué ne avia de ler muy agradecida?
1 a los hevmanes , que re facaflen de la efclavitud
de los Moros; te moltraras fiempre muy agradeci-
do , y dixeras , que eran verdaderos hermanos, apn-
que les huvielles elcrito muchas carras , quanto mas
fe debe eftimar , y agradecer al hermano elpiritual,
que de fu proprio mocu fin fer rogado ; fino llevado
del amor tratccrnal te viene 4 librar por la correca
cion para llevaree al Cielo 2 Siefte es mayor benefi-
clo fin comparacion 5 por que aquel e agradece
fizmpre, y elte esdeipreciado , y maltratado quien
le hage 2
Elta razon de fet tu hetmano n'piritual, aprie-

ta mas para ayudaite en laspeleasde los cnemigos,
de que eftas cercado, Joab 5 y Abifai fe hallaban
entre encmigos obligades 4 pelear, y (& concerta-
ronen que enla bacalla cituviells el yio alayifiz
del orio; y que fial vio los cnemigof le llevafien
vencido  viniclie 3 focorrer al otro, 2. Rep. 10. §i
prevalucring sdverfuns wme Siri erir mibi adiuter, §i auferm
preévaluerinr adverfum te | auxilisbor tivi, Pacsfi en
aquel exercito avia grandes L.Apu.'mcs » por que lo-
lo cftos hazen elte concierco de ayudarie ¢l vpoal
otroen tismpo de necelsidad ¥ Bl Texro dize
eran hermanos @ pucs pureflp eft
ayudarle en el tiempo de la mayor o
que el dafio del vno, el utro le mira como p
fi por defenderle 4 si fe pone 3 muchos ricluus, yen
clde perderlavida , lo milme haze por fi hermano
por fer voa cola con &l : Pues i efta fuerga tiene ¢l
amor carual de hermano, quico mayor la debe e
el elpirituali Y todos los Canftiatios no fon tas
manos clpirituales? No 1uis hijos de vp Pads ¢, de
Dios,y de Jeiu Chrifto 5.5, que arodos nos admite
por hijos luyos , y de vaa Madre , que ¢sla Ig
Luego fi eftas en pecado, y por effo en gtan pe
de perecer,n0 toca  todos ayoudarte cn ran aran pe=
ligro, mirando por cus colas como fi fueffen de pro-
Prio hermano? Pues fino te InAIgNAras contra vo
hermane que te venia d ayudar , .y (acar de va
granrielgo , POF QUE te enajas, y Protrampes en -
Ppaciencias contrat hermano elpiritual , quando te
viene a ayudar a falic de vo peligie mucho mayor
fin comparacion,

_ Sifupieras, que te bufcaban enemigos para
quitarte la \ud_;l i ¥ queya eftabas cercado deelios,
yqueyace avian dado voz henda mortal, y quetus
hermanos lo miraban todo, y quie yiniendo en tu
favor, no lolo te podian Iibrar de los Engmigos,
fino .dc“ﬂ‘ 3 ¥ libre de 12 herida mortal, quan-
fo cltimarasii venda : Quanto [t lo agradecieras
Y fi fabicndo Jo que te lucedia, no vinieflen 2 ayu-
datte 5 y e dexaflen [olo » QUANEO te e Kariis?
Q\u.r.',:u pouderarias {u mllnmimda.i,y crucldad?
Yt norehallas cercado de cnemigos , queteha-
zzn cruel guerta y quales fon los demonios elpiritus
1nvifiblést Aisi Jo enienia San Pablo 2d B hel cap &,
.l\'uln ¢ nobis colludtatio adverfu carnem , f2d gy
Erincipestencbiarum. ¥ note hindads L cruel by
da dei pecado grave , por el qual eftds en gran peli-
gre deler condenado al fueego para ficmpre 3 Pues
frew hermang ¢ip al te vic ;
dericlpo 5 ¥a curar e b

lodebes agradecer, y eftimar? 8i ce dexaffe 1olo

lip
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finn venir & remedidre, pudicras tener grandes que-
xasde €l , ¥ seputarle por cruel , pues te dexaba
camedio de tus crucles coemigos, y A peligro de
perccer para fiempre : Pues comole tratas tan mal
fabiendo que vigne a [acarte de tan gr ande riclgo?
Si teavifa de €1,y exccura contigo obra de tanto
catifio, y hermandad , como te quexas de quete
avile ,quando por elto debias darle gran-.lrsagrad:-
¢imicntos 2 Si oyes con gufto , y obedeces al demo=
nie , que [olo procurallevarce al infAcmmo ; por qufz
levas agriamente el que tu proximo te propouga
confejos para que fubasal Ciclo? Muchoagmd::_:e-
rasa quien e apartara de vo camino donde t€ clpea
raban ladrones para robarte, y quitaree la vida:
Pues fi con la correction telibra de los ladrones in-
fernales , que eftan ocultas para defpojarie de todos
Jos bienes eipirituales, y quitarce 1a vida del alma,
como nololo no J.QIJé:Lcs elte beneficio, fino que
te indignascontra quien le haze2

El oficio dc Embaxader de Dios exercita quien

lo declara San Pablo, pues 2. ad Co-

Pafiit in nobis verbumn reconciliationir,

ifia erge legatione fungimar 5 tangiam Des ex=
bortante per wor ecramus gro Chrifle ,reconciliamini
Deos como fi dixera : Sabe , que quando Dios pulo
el precepro de la correccion fraterna, pulo en nofo-
tros lapalabra dela reconciliacion 4 para que por
medio de puellsa exortacion os reconcilieis con ran
Soberano Sefior que por las culpas eftd muy eno-
jado con valotros : Legatione crgo fraugimur. Nonos
mires como hombres p.:.':irul.::es, fino como Em-
baxadores fuyos, que venimos en fu nombre, y
hazemos {us vezes ;y las palabras ordenadas @ efta
paz ,no las mires como oueftras , fino del mifmo
Dios , que pornolotros 1¢ exorta : Tanquaim Deo ex-
bortantz per wor. Que ¢s quien ruega que €€ recon-
cilies con Dios, confidérando el peligroen que vi-
ves , eltando cn [u delgracia, y reparando en lo mu-
cho que ha hecho por o hafta morir crucificado : A
quien no pafma efte amor, y mifericordia de Dios?
Si el pecador merece, que [ean arrojadosrayos con-
tra gl , yque le arrojafical infierno al punto, quien
no queda atonito, viendo que no folo no le caftig,
fino que ¢l mifmo le combida , y llama , para hazec-
Ie [ amigo, y hijo ? Sivno haze voa grave injuria
a otro, que de trabajos padece ? Qué de rogadores
hecha para alcangar ¢l perdon , y no lo puede con-
fcgnir? Y quandu jamas [c ha vifto , que ¢l que efta
muy ofendido embie & folicicar la paz? Puescomp
vn Digs infinito , y Omnipotente 5 que con folo [u
palabra podia deftruir 3 todo el mundo, embia fus
Ewmbaxadores alvil gulano del hombre , folicitan-
do, y pidiendo fu amiftad ? Y qué acrevimiento
tan horrendo esel del hombre , que a eftos Minif-
tros de Dios les hable con mucha afpereza , fiendo
alsi,que los debia recibir cd ineftimable veneracion,
y agradecimicnto? Si los Reyes reciben con mucha
honra 3 qualguier Embaxador , como t eres tan
defcortis, ¥ tan bruto , que 3 los Embaxadores del
Omuipatente Dios los recibes con delprecio , y
afreara? Y quanto mas crece w deftoreefia, y bra-
talidad , pues ofreciendore’ de fu parte el perdon,
fwamiftad , hazereehijo, y ¢l Reynodel Cicle, y
con todo 2flo los tratas mal ? Si quando voo elpe-
ra v gran calligo por v gravifsimo delico , otro
le trae el perdon, qué agradecido queda® Quéal-
bricias tan grandes le da?Pues fi el querte corrige
wiene 4 oftcoertesl perdon de parte de Dios ; quans

. Propoienfe motivos

to mas fe lo dehias agradecer? Y fi viene d por
mandado (uyo, porque te quexas de &l

El fegundo morivo s sdezir : Me quicre mg|
me aborrece , y por effo me reprehende, Effe o5 eq.
gaiio prande ; porque fi ]c_aborrcciem le dexdra 'en
los peligros , y que pereciera en ellos s pero f (y fy
fe endercza 4 [acarle de los pecades, y de los caghi-
gos merecidos porellos, ¥ eftoes amor, y benefi-
cio grande , quienfi no vn necio , & loco dirk que
es aborrecimiento ¢ Dios , Levic, 1 9, dixo: 2 oderfe

Jrateem tusm in corde 1o ; jed argue ewm, Si quieres
que [z vea que en tu coragon no aborreces i ty here
mane , corrigsle. A la correccion Dios pote por
feal de amor , porque con ellale da lafalud de) 4.
ma : fi [c enmienda , con effo fe canoceri, que quien
le haze tanco hien , no le aborrece , fino que verda-
deramente le ama con obras de verdadern amor,
pues mira .y procura [u falvacion. Alque te ayu-
dalfe a falir de v rio co que te ahogabas 4 no le ty.
vieras por enemigo , fino poramigo. Al que e re.
ventafle voa poltema , y facalle la fangre apeftada,
seputdras por amigo, y f¢ lo pagaras ; pero fins qui-
fiefle langrarte , ni reventar la poftema , e repusaras
POr encmigo 5 porque te ponia & peligro de que I3
langre [e corrompicflz , y te quitafizla vida: Pues
fi facarce del rio ; (angrarte 5 y reventar la poltema,
lo ticnes por [efial de amor , por qué ha de fer [efal
deodio , y enemiftad facarte delrio del pecada en
que te anegabas, y echar de tu almala Gingee de Iz
culpa , que la tenia corrompida ? Sitizaes ﬁar gran
bencficio del cuerpo conleguir la falud, aunque (&
a colta de facarce la fangre , porqué no ferd mayor
el que el otro ponga los medios para que alma
quede fana @ Juzgarque es obra de cnemiftad cor-
regir 4 vo, s propriedad de pecios ; porque el
{abio,, y prudente ama 3 quien le corrige , como di-
ze el Elparica Santo , Proverb. s, Argue fapieatem, o
diliger e, Y 1a razon es; porque el [ibio conoce,
que con la corréccion le enmicoda de los vicios que
fon enfesmedades, y coneffo queda fana fu alma s y
efto lo recibe por gran beneficio , y por cffo ama 3
quien [e le haze.

San Chrifoftomo , de Fcrcnd.chrch, dizes
In peccatis id efficivnt reprebenfiones , quod in vulneribuy
remedia, Idcirce ffout in
ita fluleas eff , qui non fufcipit grato anima repredenfio-
#zs. Lo mifmo ebran en los pecadores las reprehen-
fiones , que en los enfermos los remedios. Y como
es repurado por necio el que defecha los remedios,
porque no quicre la [alud 5 pues defprecia los me-
dios de conleguirla; alsi tambicn es necio , quien
€on alegre animo , y agradecimiento no recibela
reprebenfion, pues mueftra que no quicre la falud
de {u alma : Pues i 4 quien te corrige le reputas por
encmigo, en el no decluras que eres necio, ¥ ene-
migo cruel de ti mifmo, pues no quicres que (e aplis
quen los medios para que fane tualmas Y § con
grande folicitud procuras la [alod del cuerpo , y qle
apliquen los remedios para ccnl'cgui:ls., no fs.graﬂ
necedad no querer que te déen remedios para 08
lud L!t:(u alma , dexandola a p ligro de que pereica
para fiecmpre ? En cito no mueltas , que carecesde
Juy @0, y que eitis loco , puesjuzgas por enemige &
quien te procura dar la-falud, y ¢l Ciclo?

Sucede 5 que yoo clta frenetico, 6 con vaa gran
r_nuJun 1, y letargo, y profundo fuciio , muy dafio-
fo,d peligro de que e quede muerto en @l enton-
&es cl cafermo no bulca quien le delpierce, ai cuyda

de

contra los que no quicren fer corregidos. 25§

de ¢flo, porque vencido de los vapores de la cabe-
z4,le pareze que delcanty enel [ueioso i el penucen-
te, & hermano que le ama de coragon  le defpier-
t2,le menea los bragos, 6 le di garrotes en las pier-
nas , el enfermo vencide del fitefio le arroja de sy
juiza que es enemigo luyo, y le dize palabras afren-
tolas , diziendo , que le mazan, y oo le dexan del-
canfar, Elque haze eltos medicamentos es cicrto
que no e mueltra enemigo del enfermo , fino ami-
gospuesle procura lafalud; y fino lo executara aisi,
dixeramos , que daba a catender le qaenia mal, pacs
le dexaba a peligro de morir, La eafermedad del
pecador esva letargo , 0 frenefi , que con los vapo-
res de las pafsiones 4 y afeétos 4 letiene tnera de siy
y juzga que eftando ¢n pecado no efti enfermo (i
de peligro , fino queclta en fu defcanfo: Puesfiel
frenetico , y letargico quande el juzga fe le haze da-
fio,y que quicn eito haze parece lnenemigo , feena
gafa, porquecs fallo [ juizio s puss mira [ Glud,
‘quanto mas [ehal es de amor con lacorreccion pros
curar la falud del alma?

La Glofla ad Thelalon. cap.j. dixo : Tunc enim
malion pro malo redditar fi coreipicndus mon carripitury
Jed prava difsimulatione negligitur. Que al mal del pe-
cado que el brro tiene, le bolvemos otro mal fi le
dexamos de corregir , dexando Ja correccion con
pecaminofa dilsimulacion , porque pudiendole [a-
nar (e le dexa en peligro de que perezca: como e
diria, que vno ahorrece  otro, fi viendo que {e iba
didelpenarncle detivielle , y le dexaile que pere-
ciellz2. Pues al mal del pecado queel otro tiene, no
afadas tu negligencia 5 y defcuido ; porque effo fe-
ya dexarle a peligre de perecer en el mal que cayo,
Pues fi por no corregir al otro declara, queno le
ama , y que le aborrece pues le dexa en elricfgo de
perecer, ¥ el que corrige le ama , pues lelibra degl,
como i efti obra de caridad la dis nombre de abar-
recimiento? Y fiel enemigo lolo procura danar, y
con la correccion [olo le mira a tu bicn , ¥ no foloa
qualquicra 4 fino al mayor, que es la falud del alma,
no ¢s gran necedad , y ceguedad reputarlo por ene-
miftad: Si qualguiera beneficio hecho 2t perlona,
© al aumento de tu hazienda lojuzgas por demonl.
tracion de amor; por que ¢l que (e haze en la cor-
reccion en tan graode bien ; y provecho de tualma
Yo reputas por ebrade enemiftad? Elto,qué otra co-
fa &5 4 fi no demonltracion de amor, y caridadz

Aunque la correccion no foera doétrina del
Evangelio que declara, que es ledal de amor, y oo
de enemiftad , la mifma ley natural lo declara y Ja
qual figuicndo los Filofofos la enliharon; pues Plus
tarco dixo : Nibil eff tam propriam awici s quam de
defeflibus arpuere, Ninguna cola ay mas propria del
amigo , como corregir, ¥ reprehender los defeltos
del que quicrebien , con quien profelfa amiftad, De
zqu1 tuy OP{!I]L!FIOEI lhrlgﬂc PrOhC[VlO > que nos
dexaron : Feras amicas animna [peeulser: El verdadero
amjgoes efpejo del alma. No-ay mayor filcal, ni
mayor reprehenlor en el mundo , que el efpejo; no
fabe adular ; ni mentir s fiempre dize verdades, ¥
reprehende defectos por leves que fean. Sivna mus
ger es fea, no (abe caliarlo, fi es vieja, fi tene arrys
gadala cara, fitiene alguna fealdad en ol cuerpoy
al punto fin rodeos con mucha claridad o dize,
Tal ha de fer el verdadero amigo , que fea clpejo
muy claro , donde (o amigo ¥ea [us faieas ; y fe las
reprehenda , y cornija. Stobeo , Serm. 12. reficre,
que Euripides dezia : duics 5 gui midil tibiindilgeanty

comparato, Qui vers wf complsceanty & deledleat ey
werba facturt , eor tangnam malos excludiva. Tendids
pot a‘m.;_gos ilos que te repreheaden, yno F:"“l'j'
nan defecto alguuos y 4 los que (e muctlran amigos
por fus mcereiles » ¥ procuran complacerte , y adu-
larte , @ cltos echalos de cala ycomo & malos, y no~
civos ; como fi dxera ;. Han de defear tu bien tanio
come el fuyo ; ¥ afsi folo has de tener por amigos
4 lus que te hazen wejor 5 y masvirtuolo; y 4los
que tc alagan con palabras , 6 te alaban , echalos de
1 como jndigous ; porque cltos te hardn malo , ¥
viciolo. 51 ellos Geneiles querian , que ¢lami<
go fuefle como el eljpejo , que reprehende todas las
tealdades grandes , y pequeiias ; fin excluir alguna,
como o fulrimos y que ¢l amigo reprehenda voa
fols por leve que [eat O confufion grande, pues
los Gentilesquieren enmendar [us culpas , y para ef’.
{0 bufcan amigos ; que [k 1as corryjan 4 v los Chrif=
tianes nuyen decitol Silas mugeres vian del elpeja,
¥ ke eftiman en mucho , para corregir los defectos
no lolo graves ; fi no.aun muy leves del cuerpo, y
fi alguno e le quiebra, es grande (u {encimicnto, A
eito fe’haze por quitar las fealdades de! cuerpo, que
Ie debia hazer porcortegir lasdelalma 2 Con quan«
to cuydado debiamos bulcar , y eftimar los amigos
para ellc oficio 4 imitacion de los Gentiles # Y di
me : Si e hallafles ciega , 6 cojo, te quexiras, y tu-
Vieras por enemigo a quicn t¢ diefle pres, it ojos?
No ; fiue pormuy amigo i Pues por qué tepucas
por enemigo al que te da 0jos 4 6 pics paia ¢l cami-
to del Ciclo? S tanto cltimaras , y dieras muchas
gracias a quien e diclle 0jos para vér los peligros de
laticsra , y pies para aodar por ella , por que no ha-
rds lo milmo 4 quien te quita la ceguedad efpiritnal,
yre da pics para caminar al Cielo , fiendo elte bepe.
ficio mucho mayor fin comparacion

E| tercer motivo es dezir, que por la correction
recibe grande trilteza, y peladumbie ; pugs no por
1.:110 fe hade dexar , porque firve para grande biende
{u alma,Mucha peiadumbre recibe el enfermo quan-
do oy, que {e ha de aplicar yn medicamento peno=
fo, 6 que le han de cortar algun pedazo de carne
porel pehigro de vnacancrena , en que ]\ucd: COr=
sbperie, y moriny lo admice por recuperar la faiud,
't_ alsidixo Sau Chrioftomo, tom. 5 .de Corredt,No=
wi qglwd'crrbq iffa wnirdeant o fed qud faciam 3 i non
acerba wedicaeata adbibeainm ¥
¥a conozco, que algunos felesh 260 32033, y-agers
vas las reprehenfiones = Pues que hare en ette calo?
Que he de hazer , fing aplicar los medicamentos du~
fos, y agrios: pucs ji tlto no executo , las cuferme-
g;df:; :JE:?%T;;FM‘G“E como fi dixera : Aqu_i
i anIJu ‘:ﬂ:répurlno dar peladumbre , 0
k5 e peligro de perecer el peca-

3 ¥ €5 gran croeldad dexarl
habile , y I¢ reprchendo
han relucitado de 12 mu

3 vibligra non tollentur,

e en cfle peligro. si
» V20 que por clto muchos
crte de la culpa d la vida de
1‘. Bi3Cia: Puesfile puedo hazer efte bien tangran=-
gc,J_.u {e me impu:aq porgrande ;ulpa mi ﬁ{c‘m_io?
1 ch condena, o fe quexara Lempre de mi de que
puceremediarle,, y que por mi negligencia fe perw
did para ficmpre
.I.EI Elpirita Savto, Ecelefialt. 18. dize : Homora
Medicum, Honea a) Medicos efto es, dize Alapide,

te_nlc reverencia , obedecele , y dale el fuftinco con=
digno a {u perfona ,

teniendole muy grato , y s
D ipsd 8 ¥ E » ¥ bene-
\mlo‘. l‘u»‘s.iuecna PHIGaS tan amargas ; que aun
la vifta no dus.pueds. colerar , ¥ aun manda echar
yen-
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ventofas faxadas s y otros muy recios medicamen«
tas , en lo qual parcce fe mucltra como encmigo , y
i grand.s pelfadumbres,no [olo a ios enfermos, fino
3 [oslanus con tales medicamentos, por qué ha de
" fer reverenciado , ¥ amado? Es que lufin, y deico
es curar , y dar falud al eofermos y fi aplica reme-
dios tan agrios , no es por dir peladumbre , 01 por
bazer dafio, fino porque la enfermedad lo pide , y
por cilo los admite el enfermo. Pues fi por efle me-
dio haze que el doliente recupere latalud , poreflo
Je debe honrar , y ebedecer , porque mica por fu
bien, y por la falud de (acucrpo: Y fi quicn corw
rige cs Medico del alma , que por la correc-
cion lacura los wicios , ¥ palsioncs, quinte mas
debe fer venerado , yeftimado? Y6 el alma ex-
cede mucho al cucrpo , y has palsiones , y vicios del
alma fon mas graves que 1as del cuerpo, y ¢l Medi-
co folo di falud que dura muy poco, ¥l del 2ima
€5 €Cerni 5 qUanto mas [e debe hourar ; amar , y ve.
nerard efte Medico elpiritual? Quanto mas det
fer obedecido , recibiendo con guilo; y agradeci-
micnco la correccion , pues porella le conbigue la
falud mucho mas excelente fin comparaciont San
Aguftin, Serm. 1. de Verb. D, dize : Sauid tam
piun, quiam Medicus ferens fereamentun 2 Florat fe-
candusy &9 fecatur y plorat vrendur o &3 veitur  Now off
il crudelitn, abfit vt [evitia Medice dicatur. Que co-
fa mas piadofa como ¢l Medico , 0 Cirujano, guan-
dovia defu erramienta con ¢l enlermo ¢ Viendo el
enfermo ,que le viene a corear la carne 5 llora ; pe-
ro [ a dexa cortar: llorafi le quire dar cauterio de
fuego , y con todo cffo fe dexa abralar s y efto noes
crueldad , ni (2 puede lamar inhumagidad. Aqui gl
enfermo padece grande peladombre ; y con la noti-
cia del remedio , y muchos dolores con la execus
cion, y con todo effo dize San Aguftin 5que cs pic-
dad ladel Medico , porque por ¢ile medio [e confi-
guelafalud del cuerpo : Pues fies mas preciofala
falud del alma con la correccion , por qué clic me-
dicamento no fe recibe con agradecimicnte, y co-
mo obra de gran milericerdia , y amor? St alli cor~
tando , & quemando. los micmbros, aunque fe re-
cibe gran peladumbre 5 y dolor es obedecidoel Me-
dico , y pagado; por qué |4 cerreccion 5 que ¢s fua-
Ve, ¥ No Corta, 01 quema, no &s recibida ; ino
delpreciada, por dezir que da peladumbre  Por qué
fe ha de fufrir la peladumbre por 1a falud del cuer~
po , quc s vn pocode tierra , ¥ no por la delalma
tan nobilifsima , y ¢terna ? Efta peladumbre mugve
4 penitencia , y esdivina , ¥ provechofifsima, que
engendra 4 la penitencia, barrala culpa del alma,
echadeella 3 lesdemonios, hize que Diosla ad-
mita por hija fuya , y heredera de fu'glorias Pues i
la correccion hibra de las enfermedades delalma, y
&5 tan vtiliisima, por qué no (¢ hade splicar, ¥ reci=
bir con grande sgradecimiento mas que el amor
oculto de orres?
El Efpirieu Santo 5 Proberv, 27, dize: adulior
Aa corveptiv ; qaam amer abfconditis, Mejor
re ¥ tlaraseprehenfion, que el amor efcon.
dido. Y dize vo Auter , que efte amor es fingido,
fallo, y difsimulado, - Alapide dize: Eff amor pufii-
lanimis , qui in corde fe abfiondit | nec audet amicum
errantewn corripere e vertcundia , vel me eum contrifiet,
Que effe esamor ‘pulilavinie, que fe ¢lconde en el
coragon y ¥ labiendo el pecado del amigo,no fe
atreve d Corregitle por Verguenga, o pornoe contril=

rarle ; ni dasle peladumbre.  Pues 6 el amigo cfty

tanenfermocn el alma, y po le focorre , pudicnda
eftc noes verdadero, s fallo, y difsimulage, ];‘1
verdadero amor acnde 3l punto 3 favoricer by pe.
ceisidad del amigo , y efta pide la natoraleza del
amor : 8] quanto faltan 4 eflo los padres, puLs pog
no dir peladumbre a los hijos, lesconceden Juins
to guicren ‘._ Y quantes juzgan que tienen )
amigos , y {abier do que nenen algun mal vicie ddl
le corrigen , fino que le difsimulan , y ocultan! ¥
quancos eftando muy de peligro enfermos , por de-
zir que recibiran peladumbre, no les amone b
recihan los Santos Sacramentos , Y qua
avifan ya no pueden, & los reciben fin dilpi

y atropeliadamente , y mueren como brucos
condenan ! El amor de todos eftos es f;
do. Y afade Cornclio ; Correpria indin
quam amer amici abfonditus , B vitla
enim witiz emendar , bie

g

que
felo
\Cl‘,
syl
3 ¥ fingi-
Hior ety
wwlany, Il
imulat y abfcondic y & fover,
De mas veil esla correccion del enemigo q-uc el
amor ecltondido del amigo, que dilsimula los vie
€105 : pues aquel haze, que el alma quede (ana , y
libre de las culpas; eltecon ¢l diGimulo los efton-
deyy fomenra , pues con effo petleveran, y el alma
queda enlerma , y a peligro de perecer. Pues
dende pucde aver amiftad, que 2 quicn quiers bieny
le dexe e tan gran 13

o : go? Y comoay taeros , que
le conhan de

: a5 amigos? Y aun adade , que
Plutarco rehere @ Thelenbus CArEns aTnice | ¢u
buffe petere remedium vil], Telesfo careciendo de amis
gos,que le reprehendiedl n, (2 vio obligado 4 bulcar
@ lu enemigo, para q le corrigicfle,y dicfleremedio,
para curarle de vn vicio.Nota aqui, lo primero, que
:_ﬂu no efperd la correccion , fino que |a bufco. Lo
I_:gundn s que para effo bulco 3 fu enemigo , en que
fe reconace la verguenga, que p:dc:rr:.l_. y la vio-
lencia que {c haria. Lo tercero , ¢l gran defeo que
tenia de verfelibre devicios: pues dize , que (¢ vid
obligado a hulcar a fu enemigo,para que le ayudafle
a dirla f:lud a fu alma = A quien no p'al'ma, que ha=
ga clto vo Geneil 2 O qué confufion para los Chrife
tianos, que vada de efto hazen ! Si oyes con gulte
las palabras de adulacion 4 alabanga, y lifonja, que
fon muy dafiefas dw alma , porque [on caulss de
que profigas algunos vicios, 6 i lo menos caygas ca
[cht:;v1n,6 vanagloria , por qué no recibes las res
prebenfiones , pues te fon tan vtiles 7 Si no te que-
xas oyendo las patabras viciolas , que producen ene
fem‘ncdades entualma, por qué llevas tan mal, que
¢z digantus defetos los que la din la falud sy quela
hazen hija deDios,y heredera de v Reyno tan lleno
de gozos, y eterno  Es polsible,que cftés tan ciegoy
que abrazes la mentira, y el engafio , y deiprccir; la
verdad con tan gravilsimo daito ; ¥ peligrode tual-
ma?

E!_ quarto metive es , dezir, que repugnas la
Correccion , porque caula grinde confufion , de que
el otro fepa tu pecado, y porque pierdes con &l,por-
que te reputard por malo , e indigno. Y dine: Los
que menen enfermedades muy vergongofas, ellos
milmes no lasdelcubren al Medico , & Cirojana , y
vencen la mucha verguenia , por no morir , ;
{eguir la falud 3 Pues por que no fufrirds lacorrec-
¢ion, puesde clla puedes elperar que fzne t al-
ma fite aprovechasdeella s Y fi &l fabe tu pecadoy
yeu larqb:ern » ¥ porque no te reprehende , ‘nl> puc-
de confeguir que Je igl-es , por qué llevas ran mal
lacorreccion , pucs 18 cenfulion , y el faber que
otros lo faben , g5 gran remedio para la epmienda?

5 ¥ cone
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¥ fi taneo teconfunde d= que el otro fabe w defec=
to , como no e quedas mucrio ..l1e [uma verguenga,
[ahiendo , que & lo menos los Angeles, X Dios le
eftan viendo con las miimas cireunftancias _qu:fc
cometifte? Y como no temes yque D\:JS irritado,
y tan ofendido , viendo tan grave tculpa 5y Iq_uc
no quieres admitir al E_m_b.ix:niur que te embia,
combidandote con la milericordia , que por efiote
quitelavida? Y muriendo en effz eltado , como no
geconoces que t pecado e publicaria al punto en
el infierno,y delpucs en el juyzio delance de todo el
mundo? Quie confufion debe ler la tuya St a0ra 00
puedes [ufiir , quevn hnm!fre folo le fepa , que ver-
guenga , ¥ pudor tendrds viendo que [e mam fictta a
tan gran mulcicud de gen :
El que quiere ;lcangfr pcrldf.l? d:_ [u cu]}:ln.z,po_r la
wergaenga no laniega,ni JJ‘:ICuI.{,mJ"e buclve coera
quicn e corrigescomo advierte queDios la efta co=
nocizndo,al punto llama, ¥ pide pclrdo..,y < perdo-
nado, Natao reprehendio 4 David por el pecado
comerido , y €l al momento pidid a Dios perdon,
y felc concedio : Pues i eite Rey fe miraba en tan-
ta grandeza s ¥ grande opinion de Sance viendo
qug Natan por la correccion le reputaha por peca=
dor , como no niega ¢l pecado ’.& le elcula? Como
agriamente 00 (€ quexa de Na:an_, Idu que le quita
el ceedito , y le pone en mala opinion? Ll miimo
David lo dixo: Tibi foli pecewvi & malum coram
fe feci y Plalm.go. Contra ti ]?ios.mm he pecadoy
y en tu prefencias efto es, confiderd que Dios elta=
ba mirando [ culpa s como fi dixera : Que importa
gue yo la efconda de los hombres , y que me efcule
delante deellos, fi D;os.l: mira con todas [us cir=
cunftancias, y €0 la prelencia dJ_\‘lna he p:rdldo el
credito 4y, foy reputado por vilifsimo? Pues por
effo 12 quiere confellaral punto fin alguna efcula pa.
ra alcangar el Pcrdcn: Como eito no te confunde;
y avcr:_'um;a,'.'i:r.da quewn poderofo Rey, ¥ repu+
tado por muy fauto, con todo eflo reprehendido
por vn hombre particular de vn pecado muy graves
yno fe indignd , ni efcusd , fino gue al punto con
gran dolor confeiso fu culpaz O quanto averguensa
David 2 algunos pecadoics , y 3 otros , que 0o lle-
gan i la opinion, y autoridad queel ,y reprehen=
didos devn defeéto no grave, fino leve , le niegan;
© [e eicufan , & gravemente (e indignan., y aun di-
zen palabras pefadas a quien les corrige ! Qui im-
porta que oculten [ pecado i los hombres , i Dios
le efta mirando # Por no [er voo corregide , O por
no admitir la amoocltacion , perlevera enel peca-
do , y Dios permite en caftigo , que l':: publique, y
por effo pierda fu credito, no folo en fu pueblo, fino
en otros diftantes , como cadadia fe experimenta:
Paes fi tauto fiente que [epa fu culpa quien le corris
ge , como por no admitir 1a alngncllicmn » 110 teme
perderla buena opinion con todos los de (u pueblo,
y con otros muchos ¢ Si admire 1.1. correccion 5 ¢l
pecado queda [¢creto, ¥ no picrde [t credito : Pues
ficlte es. vn gran beneficio dignifsimo de mutho
agradecimiento,coma no lo r_llim: cn mucho?

El ‘i""“m motivo esdezir, que fz eva mal 12
ecorreccion , porque la haze v ignorante , & ?Frjb\;;
que nady fupone en lu comparacio fta perluafion
esengafiode Satanas. Y fino dime : Site wieflz vno
oy vil, que traiasen las :T;—z_lldas vy {anhenito , y
gue andahas con &l po le Sgradecicras mucho ¢l
avilo? Cierto es, que no fepararas cnli era, 0 no
ignorante » 0 vil 5 folo miraras ; que te era muy veil

el axifo1Y ay tofa pear,que el fanbenito del pecadat
¥ noes provechofifsimo echarle de ta alma » Pues
por que no wiras i clto,fin atender a fi es ignorante,
& vil quien te avilaiSi vis por v camino,q te llevad .
vn deipenadero,y vn nifio te avila de tan gid rielgo,
y te libra détl,poniendote cn el camuio cierto,y fegn
ro,:0 lo cltimas muchoi Pues por que no haras lo
milmo,quando re avila yaundlea vo mifio d:lrie\‘go
que llevas de caer en el defpenadero del infierno  Si
en eftos calos el nio el vil, y ¢l ignoraate te cors
rigen , [on para ti como Auvgeles , y no [olo nolo
agradeces, fiuo que te indignas contra el. Alsi dizé
San Chrifoftomo , tom. 1. 1bid. Hemines licet pluri=
mum apientes fimus o in wultis tamen reprebendi mores
wikr , atque bine wature vofire apparst infiemitar, O,
nen Tunquam evenit , vf fapiens non videat , quod opora
160,65 minor ¢ babetior clare, & accutéillua perfpic
Los hombres aunque fean fapieptilsimos,en muchas
colas merecen reprehenlion, en que fe manificfia la
ignorancia,y fragridad de nuclira naturalerayy afsi
fucede algunas vezessque el labio no cenozea lo que
conviene , y €l menor, ¢ ighorante con claridad,y
agudeza lo conoce; y efto cn mak: de Eoftumbres
€s mas experimentado ; porgue al (abie la palsion le
ciega Pues fiel ignorante le puede enlefar , por que
elabio [ ha de cnlobervécet,y le ha de delpreciart
Aungue vno [za labio , fiefta cego , necesita de
quicn le guie , y por eftofe dexa governar: Pues fi
por cltaren pecado eftd cicgo , ¥ halla quien le guie
por el camino del Cielo , y le ibire de la ceguedad,
por que a efi¢ no le agradece el benchcio,fivo quele
delprecia,y reprehende?Y quantas vezes en la difpo-
ficion,y govierno el ignorante enlena al muy (abio?
- Opye 4 San Chrioftome ; 1bid. que dize alii:
Aunque feas perfelts , y 4 todes excedas en fshidu-
riae ndultria, y aunque ayas llegado 3 la cumbre
de ia fabiduria , o virwd, pecelsitas de conieje=
o, qletecorrjd 5 y arguya Moyfes en las letras
efta bien inftrmido , Bendo grande [u (abiduria , ¥
mucho mayor [u mteligencia en las cofas clbiritua-
les, y divinas ; eftaba muy adornade de virtudes;
€ra muy acepto 3 Dios, con quien hablaba con tan-
tafamiliaridad , como vn amige con otro ; hize
grandes milagros. Hizole Diod Capitan General de
todos los Judios, & quicn con milagros fuco de’
Egypto; y citando ocupadoen el govierno de mas
delataentos mil hombres, [u fuegro, que era Gen-
til, éignnr:nzc »¥ barbaro 5 le reprehendid, dizien-
do: No es bucna tal accion tuya , con necio Lmb.]fo
te confumes , y le dixo lo que ayiade hazer, lo qugl
executd Moyles , y po e deldend del avilo , i fe
exalperd el que ¢ra tan [abio , ytan iluflrado con
Inzes del Cielos fino que conucio , que tenia razon
en corregirle ,y que Dios le quena enfefiar por me-
dio de va ignorante 5 y barbaro. Aqui Moyies no
moftio inchazon , ni fobervia por la granderade la
dignidad , ni por los muchos milagros ; ni por fu
mucha fabiduria humana , y divina , ni feavergongs
de executar el confejo de vo batbaro ; ni de que fe
le diefle en prefencia de muchos, porque confide-
radaba, que aunque [3hia mucho, es grande |a ig-
porancia del hombre, Y en cfto nos enlenn Moy-
fes , que 1o confiemos de nueftro parecer , sunque
feamos fabios mas que otres sy fite amoneita alpua
nozlgo vuil , y prevechole , aunque [ea mny‘vi[
quien da el conlejo , lo admitas .y

dafiolo ;aunque loaconltjc perfona de mucha aiite=
sidad : puesnofeha de mirardla qualidad de las

T3 per-
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perfonas , qae acon 0 ala viilidad del-eon
jo-Hafta aquiel Sanco: Pues (i Moyles vicndal s
prehédido delante de todo v puehio,y aunque oy,
que e d[.(u,qu: lu trabajo cra necio rECon=
SunerityExod. 8, y quien [z lo dezia era Gentil,e
Rrorante , concodo etfo o fe avergongd |, nialter
i fe indigno contra &1, fina que tomé el conlcjo por
{er provecholo : come volotros fi fomos corregi
delante folo de v hombre nos aleeramos demafia-
do? Si Moyles hallandole en tan lupr dignidad,
¥ fiendo tan Gpientifsimo recibid 11 correccion de
Y0 necio , y muy mferior , Como nolosros nos del~
defiainos de Li correccion de otros menores , ¥ nos
indignamos contra ellos? i en achos que parecen
ignorantes, (¢ hallan bucnos conlejos, queignoran
los mity fabios , por qué na eyrémos con paciencia,
¥ modeftia la correccion , y mas fiendo tan prove-
chofz , que porclia te libras delinfierno , y te dil-
Poues para conleguirel Ciclo ?

De norecibir la amonefacion 5 y correccion,
al ral e le figuen daiios, Elprimero es, la perfive-
rancia enlos vicios , y que cadd dia fe aumentaa
mas, y e entangeran muas , y mas , y de vo abiimo
desen otro, yen oteo , lo qual no Bicedicra fi hu-
viera dado confianga , de que admitisia , y agrade-
cerialacorreccion ; pues aunqus bolviera a la cul-
P2 5 con la milma eonfianga te haviera buelto 3
corregir y y fe havieras comendado ; pero fi tein-
dignas con qualquiera leve ameneftacion , no es
forgofo, qué cada vae [t retite ,  te dexo. Barra-
das, tom, 1. lih, 10.€ap. 36, dixo: Cawfs car corripi
nelumps , fuperbia o, & nfri inordinatur amor fue
perbus non vilt evrripi, Lacaufa de no querer [er cor-
regidos cs la fobervia, y el delordenado amor de &i:
¢llobervio no quiere fer corregido , efte es como
el frénetico ,y furiofo , que fe buelve conera el Me-
dico , o Miniftros que le quicren curar : Puaes con
¢lto no Iz haze incurable, ¢ irremediable 2 Si fe avia
de cuvar con la trisca de Ja correccion, y eftala con-
vierteen venzno de indignacion , y de ensjo con-
tra quien le pretende carar , 0o es efto dcclarar,qug
no (e reduciri il ¢ftado de la primera [alud ¢ §i por
fia altivee , y [obervia no admite la medicing faluda-
blede Ja correccion , quetanto recefsitaba , no es
efto quedar en eftado incurable , ¥ como enfermo
delanciado?

Ellegundo dafio es, vna muerte repentina , &
en tiempo que ¢t mas deftuydado, y que vo le d&
lugar a prevenirle como debe para morir bich: eftos
amenazados con l4 mucrte , G juyzio , & infierno,
JurgAn, que tendran tempo para confellar , que ao-
ra eflin buenos , que podran vivir mucho ticmpo,
¥ e engadian: porque dize el Bipiricu Saoeo , Proy,
€ap. 29, Firqui gorcipientem durs corvice contemner,
sepentinnt el fupervenict interitar, K| que con dora cep-
viz , y obffinacion dc.l‘prccii aquien le corrige ; ex-
petimentard vaa repenting mucree, Bien merecido
cafligo , que pucs menolprecia al Bmbaxador >que
Dios le cmbiz con Is cerreccion | o pague ¢on yna
muerte repenting, Moyles como Miniftro de Dios,
amoneltd 3 Faraon alganas VEZLS;pero como no hi-
ziellz calo,a &,y a vodo [u pucblo ahogé de repente
en ¢l mar Vermejo,Exodirg. Ophisy l"mrs,corrcgjg

dos,yno eomendados,en vo dia de fepents murierd,
r.Reg. 4. Muchas vezes oymos, que algunos kijos
defprecian los avilbs, yreprehenfiones de las padres,
¥ poco d poco viu tnmen‘qnd-» otros pecados,y viem
ne por clios voa mucres infchiz. Baronio,ago de 547,

. Proponenfe motivos

e de wn Obifpo,que enel dia de Cem'upredi-
D 1, vno feriyde (v amonafiacjgn,
i Ie O miferable, como
rando lo que te fuceders
euiente el infeliz foe halladg
erto’, [ufocade por el demonio : O quante pue.
temer lo milmo los que delprecian las Amonef~
ticiones ! Cam:mpwato Llib.z, cap. 16. refiere do
vnos Effudiances , que no hazian cafo de las amo-
nefaciones, y correcciones de [ Maeltro, Efte my-
1i0; v al tercero dia el demonio tomand
de (i Maefiro, (& aparecid en medio de
vna vara de hierro , y con lemblance horrends iz
levintd contra ellos, dando a entepder 1 que con
Iavara les queria quitar 1a yida sellos llenos de pas
vor quedaron furiofos , y murieron muy prefto;
Quien imita d eftos , como no teme
caltigo?
El tercer dafio es , 12 muerte eterna
denacion para fiempre. Salomon afs
vendrd muers

o la forma
1 Avla con

otro femejants

3 ¥na con<
i quedixo , que
. repenting & quien aborrece la cops
reccion , aia wn [anitas nan fequear, No re-
cibira la falud : Pues i muere de répente , como ha
de recibir la falud » Diongfio Carenjane agui 3 Res
Pente fuperveniet interitus 5 ddefl | daoariy iprovifa
ima eodews inflanti , guo tam fuperks | fagraré ,Im-Purr'm.

48 ievitur in aniwa , peceands rnortalitér of in
eoeregibili o & e fanitat non fequerar, Que cita
muerce repentina es la imaprovila condens
que en el mifmo inftante , que con [obery,
titud , & impaciencia fe mueftra cone
fige, peca mortalmiente , y que esincorrepible:Pues
i eilh muerte repentina declara t:mhl‘.-nem conde=+
Dacion, como podra (anar | i muere i:roncuible,y
en pecado,y caeenel infierno? Quien no tienhla oir
lemejante cattigo? Muchos no vemos, que no (o=
]o.dcl_pr:cian la correccion , fino que relponden con
folervia, y mucha impaciencia? Pues f afs sjurizn
al Embaxador, que les embia Dios, fi fon tan ingra=
tos s que no hazen aprecio , 0 elimancel Reyno del
Cn_zln s que le ofrecen por medio de [a correccion,
qu¢ merecen, fino que fean arrojados para fiempre
enclinfierno?

E} Fru_:o que de aqui has de facar e » qUE recie
bas qualquicra correceion , ¥ que a quien te corrige
;gracliezcas la busna obra que te haze , dandole las
gracias porefto, y admitiendo fi correccion, ¥
abor::ci:pdo el pecado , reconociendo que ¢l eal
haze contigo oficio Eie verdadero amigo, y que mi=
Tapor tu mayor bien, quees el de |3 falvaciony
Ariende que es Embaxador de Dios vque tele em-

o1
1a 4 ingra-
2 quien le cor-

bia por el amor que te ticne , y defeo de darte el

Reyno de los Cielos para fiempre, ¥ fiacafo te re=
prehende con mal modo , no por effo te inqujetes:
pues de elfa repichenfion puedes facar mucho biea,
Sivno te dieflo grandes riquezass pero aldarlas ia
dixellz palabras muy alperas , no porello dexiras
de recibir los doblones, ycallaras , porque redun-
daba.en grande bientuyo ; Pyes porqué no haris
lo mifmo en 12 reprehention, Pues por comarla pue-
A:!es ler mas rico? A rodos daris confianga , advir-
ticado, que el mayor cafligo f2rd, que no aya quien
te corrtjas y alsi procura admirirla , temiendo efte
cattigo , ¥ otros temporales , y el de va cona
denacion que fig'c Dios embiar Aquien
refilte 5 y 03 yecibe 1z cor-
reccion,

contra los que no quieren'fer corregidos. 259
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MANDAMIENTO SEGUNDO,

CAPITULO XXI

PROPONENSE MOTIVOS FPARA VENERAR,
y reverenciar al Santo Nembre
de Divs,

N efte Mandamienco (e nos enlefia , que
démos calto ; vencracion ,y reverencia
al Notshre de Dios no porque ¢l Nom-
bte ticne virtud de fuyo , fino porlo que

reprefenta, Y afsi dixo Pereno s i Exod. cap. 6.
Fjarpatur Nowmen Dei proipfs Deo. Que el Nombre de
Dios declara la effencia, 0 perfeciones del milmo
Dios. En eftos Nombres [e incluyen el de Jesvsy
Salvador ,y Jefu ChriftoS. N. Y aun el .n:lbulcm':
dize ; Non debemus Nomen Salvatoris noffri necipere fine
reverentia , ffod invangm » quia valde peccatum effs %:
o debemos propunciar el Nombre de nueftro Sal-
wador . fin revercncia , ¥ €n vang yporqua _cﬂo !e
debe reputar por gran pecado 3 porque cfta falca de
reverencia es gran delagradecimicnto , por avernos
redimido v hecho grandesbeneficios. Para vene-
xar , y reverenciar efte Santo Nombre, ayudaran los
monvesfignicntes

Qualesla grandeza tan fuma de efte Soberano
Nombre; porque dize Santo Tomas 1 fent. dift.24.
Nowsen inaponitur ad. fignipcandaw rem aliguam, & tan=
%o Nemen off altius o guaw res fipnificata per illud eff ale
tier. El Nembre fe impone para figtificar alguna
cola; y quante mas alta es la cola fignificada , tanto
masalee es ¢l Nombre: Y ay cofa mas alca, ni mas
foherana , que éftos Nombres Dios, Jesvs , y
Chrifte 8, N. 2 No:Pucscon quangrande reveren=
cia fc deben pronunciar | Lareverencia incluye co-
nocimicoto grande de la pequencs de oo , cn com-
paracion de la perfona reverenciada, Pucscomoel
hombre esvilisimo , y ¢afi nada ,§ Divs [ea Sobe-
ranilsimo , y Maximo en todo , maximé , le debe-
mosvenerar, Y el Abulenle ; Exod. 10, quaft. 3.,
dixo ;: Cam Dews fic maximus , maxime revereri debe-
mus, i Deam nominemus , cum magna attentione , 65
timore nominemus. Por reverencia no pronunciemos
el Nombre de Dios; y fi fuere precifo pronunciar-
Ie , efto fe haga con gran atencion, y temer , porque
#lts reverencia es muy debida 3 [u fuma grandeza,
Y adade: dpud sntiquer inelevit y ol guandy aiigupdpn.
#isjum eral , women sins aut totalirer ocealtaretur , aut ne
wilefteret, ot varifsimé nominacetur, Que eotre los An-
tiguos huve vna coftumbre , que quando avia algu-
na cola preciofa, fo nombre toralmante fe ocultaba,
& rarifsima vez {e nombraba, porque conla coftum-
bre no fe envileciefle : ¥ ay Nowmbre maspreciolo
que el de Dios sy de Jelu'Chrilto 5. N. : No : Pues
por qué por fo gran reverencia totalmente no [z
avian de ocultar2 ¥ ya que fea FDF;'.U({) pronunciae
efie Santo Nombre ; por qué no avia defer sarifsie
ma vezy ¥ con grantemar ¢ Sicfto e uhlérvaha,
porquecon la :mh_rmbr: nc:fc envileciellen las tales
colas prccmus 3 fiendo afs que eran’vn poco. de
tiersa , como no fe procura efta coflumbre , porque

no [e envilezea la pronuncizcion del Santo Nom-
bre del Schior , que. es el mas preciofo del mun«
de?

Profigue el Abulenfe. Quelos Gentiles tuvie-
ron vo Dios coyo nombre era Demogorgones, y
que le ocultaron de cal fuerte; quefnia permitieron
qué alguno le nombrafle. ¥ la razon cra: Suis fic
waagis banorem tius crefeere puiavernnt o i minime nomi-
saretur & tanta reverentie dicebant offe | v quandoa
CHmIZEE nothindretur, terra tremeret, Querian , que cite
nombre nunca (¢ prononciafle, porque juzgabany
que alsi creceria mas [u honra, y veneracion , i
nunca le nombraffe 3 y eftaban periuadidos, que @
algune wviera atrevimiento & proounciar [ noma
bre ,la ticrra emblaria de pura reverencia: Paes fi
tan {ima reverenciale tuvo al nombre de v Dios
fingido , quanta mayet (e debia al verdadero
maximo Nombre del Sefior, Sumo Emperador?
Adoade eltan los oblequios muy devoros, y revea
reates @ nucflro gran Rey?* O quanto aos confuns
den eftos Geneiles | Y anade que 3 JaCindad de
Roma pulieron vo nombre muy proprio 4y figuien-
do la coftumbre le oculearon , y porque vuo le pros
nuncio ea publica, 2l punte le quisaron la vida, por-
que juzgaban que con cfid fe envilecia el nombre de
la Cindad ; 5i eftos afsi caftigaron la falta de reve-
rencia , como gora no e calbigan tantos juramentos
con injuria de Dios? Gomo pronunciando conti=
nuamente el Sanco Nombie de Dios, no ferepara
que por effo es muy ofendido , y eavilecido ? O
quanto nos exceden los Barbarosea el culto, y ve+
neracion de 2 deydad ! Como no fe atiende 2 12
grandeza, y [oberaria de tan gran Nombre,que cau=
faadmiracion?

David como artonito , . palmada , exclama,

* Plalm. 8. Demine Dominus nofier, queam adwirabile off

nomign teeum invaiverfa terra | Como fi dixeffe : O Ses
fior uueltro ; quan :alcc!cn::,quan glorialo, y dig-
node fer honrado es vueftro Santo Nombre , no [«
lo en Judea , fino en coda el munde! Efto mifmo
buelye a repetir en el milmo Pfalmo. Y leyd el Cal-
deo: Lyam excelfum , & laudabile. ¥ Lorino : §i Neo-
wien Dei eff mirabile , mulro mhagis naturam ¢ius ncm-
predenfibilem effe. Conocid , que el Nombre de Diog
eraexcello v que reprefentaba i la divina naturg~
leza incomprehenfible , & inefable. Y efte conocia
micato le dexa admirado, y como palmado, ycon
profundifsima reverencia , y admiracion de fi gran-
deza le venera , y prorrampe 5 quc poreffo es dig~
nifsimo de {eralabado en tode el mundo : $i I35 co-
fas grandes admiran,y pafiman, quanto mas ¢l Nom-
bte de Dios , que eslo mas preciofo, ¥ admirahle?
Quanto efta grandeza debe mover 3 que le alabe con
toda mialma; y con todo mi coragon? Si effe Nom-
bse es tdn admirable ; por qué no es venerado con

tan granreverencia  qued todos cavle admiracions
Si elto no fe executa alsi, como fe cumplird , nida-
Er:‘x lahonra debida a tan admirable, ¥y Santo Nom-

re?

Su grandeza nos enfefia el Apoltol, diziendo,
ad Philip. 2. Deus exaltavit illum 59 donsvit illi No-
mién 5 quid ¢ff fuper wnnie Nowen y ot in Nomine lefi om-
ne genu firdiatur , Cwieflinm , terezfiium » & infernerum,
&7 omanis lingua cenfiteatur. A\ Salvader Digs le exal-
td tanto , que le did v Nombre , que es fobre todo
Nombre, y que todos reverencien tanto el Nombee
de Jesvs, que 3 &l hinquen las radillas las crisca~
aas Celelliales ; lasterrenales, y lasdel infierno ¥

que
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que todas las lenguas 12 conficilen,y y _alabcn: Aqui
now iy primers, que dize San Pablo: Exaltavit, Que
3 pucitro Silvador Diosle exaltd. ¥ dize Alapides
Meruit Nomep Chrifli 4 vt retur | &5 celebrarstur
in Ceely , in1arra 5 5 in inferno. es reconocido,
y exattado el Nombre de Chrifto S, N. encl Ciclo,
€0 Ja tierra , y en el inficrno. Pues codos confielfan
lavirtud, divinidad, y(abiduria de elte Seior : Pues
quien podra explicar la grandeza de c{{erSuhe:mo
Nombre , pues (eha eltendido tanto (u fama , que
es celehtado , y alabado enlugares tan diftancilsis
most Y afiade mas: Merair exaltari fuper oranes Sanc
01, dngelnr, Que _ji'.h Chrifto §. N, merecio ler
exaltado (obre todos los Santos ¥ Angeles, y que
fea afleatado i a diefira de Dics Padre 1 Pues quien
ha merecido tanto, qualquiera honra por grande
quetea, que le qucumcsdar, 140 €5 como md_a
refpetio de fus foberagos mieritost Si ha fido confti-
tuydo Rey det Ciclo, ¥ dela tiesra,y manda, &
impera como Sefior abloluto , con quan gran res
verencia debemos venerar Nombre de Schor tan
Soberanoa Si es confticuydo Juez devivos , y muet-
tos, ¥ hemos de [er prefentados en fu Tribunal,
para que 1\[m;unci: lafentenc en favor ,6en con.
tra , con quan g.’nnje rt_"-’ﬂ"“t'l:l det -:l’ﬂo§ venerar
Janaran Sepor, y @ o Nombre ;de quicn tanco
deF:r:d:mas 7 8i tan grandes pecfecionesfe hallan
en Jefu Chrifto S.N. por razon de (us metitos, y
por &t ido 41a Diviridad ,y contiene las per-
feciones divinas , para venerar  ieverenciar , y ala-
barle debidamente, todas las veneraciones de todas
Jas criaturas no baitan ; quan reprehenfible ferd fi rn
le niegaslas alabangas , y reverencia que le podias
dir 2
Lo [egundo , dize San Pablo : Denswit ilii Na-
wnen , quod e fuper omae Nomen, Que al Sal\tador_lc
dit Dios Nomibre mas excelente , -y mas famolo,
que el de todas las criaturas. Y dnl_c Alapide ; f\-'.u—
e s id gff famann'y & Nominis celebriratem , or Chrif-
tur Mefias toto orbe fit natifiimus o weminatifiimur | 6
famafifsimus. Que Dios le did nombre; elto esfama,
v que fea celcbrado , y al_.ahado mas que otra nom.
bre , y que Chrifto 5. N. {ea reconocido en el infier-
no , en todo el mundo , y coelCiclo , yfea muy
nombrado, y famefilsimo camo Mefias , Dios , y
hombre verdadero ; Pues fiendo efte Nombre tan
celebradifsimo; con quan pran reverenciale dehe-
mos venerar? Lo tercero,dize: fn Nomine Tefu, Que
efte Nombrees Jesvs, Y dize agui Alapide : Nomen
Tefuproprinm gff Verbi Incarnati ; binc omnia alia elusne.
minain f¢ incladir. Que clte Nombre Jesvs es pro-
prin del Verbo Encarnado, y que incluye todes los
otros Nombres admirables , que le atribuye la Sa-
grada Elcritura, y que por eflo i rodos los excede.
N aun afiade : Nomea defur eff maint, faniias ; vens-
yahiliny, quaw fit Nomzm Dei Tgrms.;mn!?m Tudieis, Que
el Nombre de Jesvs es mayor, mas [anto ; mas ve-
nerahle ; queel Nombre Tetragamatdntan celebra-
difsimo , con qus los judxos venerabana Dies, Y
Ja razones y porgue’ Dios ﬁgmhca alas perfeccio-
-pes divinas , 7 que esSefior ¥ Cri:uic‘-r. Y el Nom-
brede Jesvs pos quanto es Dios, figoifica lo mif-
mo; y afiade, que es Salvador , y Redempror : Er
ofiea malus fluit bemeficiam opus redemptionis quians crea-
dienis 5 irs maiui el Nomen lefu Rectemnptoris, quam fie
Nomen Deivy fivd Creatorir, Como fue mayor be.
neficio 1a obrade 12 Redempeion,quelade la Crea-
cion , afii es mayor el Nombre de Jesvs Redemp-

tor , que no ¢l Nombre de Dios Criador : Dues fiel
Nombre de Diios (e debe pronunciar con gran reve.
rencia , con quanta mayor cl de Chrilto S, N. yde
JesvsiMuchos no pronuncian eftos Santos Nombres
no [olo in reverencia ; fino cor
y vilipendio # Pues quan dig T
henfion ,y de caftigo ? Anade Alapide cou el Abg-
lenle : Qui ergd contra boc offendit , debevcorands Nomen
Tefu ymagis peccary quaw [i deboneret Nemmen Del. E|
que ofende 5y deshonra al Nombre de Jesvs, peca
masque fi deshonrira al Nombre de Dot s Pues §
es muy repreheafible ; y merece grave cafligo quiss
deshonra , y ofende al L?fombrc de Dios, qu
mas [era digno de todo cito, quicn no (olo wor
rencia, fi no que pronuncia con delprecio el Nom-
bre Santode Chrifto 5, N.2
Para que [e reconoze la gravedad de cfta cul-
pa, [e hade ponderar la gran eftin ien, que los
Judios tenian del Nombre de Dios : pues refieren
muchos Antores; que ninguno del pueblo fe atrevia
& nombrarle s y que folo fe concedia al Sumo &
dote, que lepudiefle traer eferito (obre [u cabeza)
y eflo con laminas de oro , y que lolo le pudiefle
prenanciar dentro delTemplo mas faraeio del mun-
des y efto quando bendecia al puet
meio : 31 entonces €l Sumo Sa dote , que enton-
cesera como aora el Papa, eraia el Nombre de Dios
efcrito [ubre (u cabeza con laminas de oro » quedes
claraba la granreverencia, que le tenia , comoaera
anda enla boca (ucia , y alquero(a de muchos hom=
bres p:rv:d'us,que le traen arraftrando? Noc lo
fegunde:Si eatonces [olo fe pronunciaba enel Tem-
plo,comoaorael pueblo Chriftiano defprecia tanto
4 clte Santo Nombre , que todos le pronuncian con
delprecioen las calles, cafas , plazasy y aun en lu=
gares indignusimos ? Nota lo tercero , que entan-
ces [e pronunciaba efte Santo Nombre en el
plo, y lolo cra para vn fintan fanto , como era ben-
deciral pueble, como aora enlas cofas profanas,
viles, yviciofas fe nombra , yefto con m
quenciaz Nota lo quarto j que los He
tan gean reverencia al Santo Nembre
a ninguno fe concedia nombrarle , fino al
confagrado & Dios 5y fi le nombraba , era con
reverencia:Puescomo aora cafi todos,yhalks
fios le pronuncian fin reverencia , y con tan
nomia * O quanto en efto exceden los Judios & los
Chriftianos | ¥ aun tambien les avers
Gentiles! \
Refiere Jolepho, que el Rey Alexandro Mag-
novinoa Jerufalen con animo de vengariec de los
Judios, porque no’ fe le avian querido rendir 5 ¥
vinieondo muy ayrade, y congran exercito, com
determinacion de affolar la Ciudad , y quitar 1a vi-
da 4 [usmotadores y le [alieron @ recibir los Sacer=
dotes veftidas con los adornos Sacerdotales yy e
medio el Sumo Pontifice ; y alsi que llegd cerca de
elles, [u pechoayrado (& convirtid en  femblanre
apmhlte +¥ labiendo que el Sumo Sacerdote traiz
en lafrente el Santo Nombre de Dios »al punco fe
apeo del cavallo, ¥ con grande reverencia pofirado
en tierra adord al Santo Nombrede Dios: Alesan
der Magnwy procumbens bumi ad pedes Pontificis Sacro=
Janum Dei Nomen y qued in fronte geffabar Ponsifir
reverenter aderavit. Pucs fi elte Rey era muy fobervio
por verle dociio de rodo el mundo , y tan grande ef-
timacion tuvo del Nombre de Dios ; como zora los
muy vilesle tratan con gran delprecio?Si eite Ceneil
tyo

gueogan los

para venerir, y reverenciar al Santo Nombre de Dios. 281

pave tan gran reverencia al Nombre de nucfiro
Dios, ao cosocide por &, quansa mayorla debe
tener el Chriftians , que conoce al v.erdad:m Dios?
¥ i la vifta de ran Sanro Nombre afsi apla,:rl\ la ira
deaqual Rey Bathara, y lehizo que en fu prefen=
eia fc humillaffe ranto , quele adorafle de rodillas;
donde clta la adoracion con que le veaeran los
Chriftianos , pues en eftando colericos le vltsajan?
Y fiefte Rey, y los Judios tanco veneraron ¢l Nom -
bre de Dios , quanto mas debiamos nolotrasseve-
senciar el de Chrilto Jesvs Sefior N. pues incluye
1o mifme,y demis de eflo todas las obras dela
Redempcian, y por ¢flo ¢s mayor, como dizen
Alapide , y el Ahulenfe Siefte Rey Gentil )Y los
Judiosreferidos vinicran al mundo, y vieran € gran
defprecio con que los Chriftianos tratzn el Nombre
de Dios, 0 quanto {e efcandalizaran! ih
Lo tercero ; dize SanPablo: In Nomine Iefu
emme. gons fieTatir coelefium, terrefiiumy & fnfrrrmrum.
Que fc arrodillan , y adoren oycadoel Nombre de
de Jesvs, los Efpiritus Celethiales, los hombres , ¥
Jos demonios. Dize, que todos eftos hincanla rodis
1l i =lte Santo Nombre 4 para enfeparnos lagran
yeneracion con que le refpetan & puss fe vigne mus
cha reverencia 2 vne quando 3 el e arrodillan,
Dize , que elto hazen los demonios , porque 4 Jefu
Chrifto 8. N. le temen como a [u Seftor 2y Juez .y
le revercncian: pues oyendo fu l_\iomizrr {alen de los
gucrpos ; y le temien,y revereneian oo , que lmr fe
atreven a prosunciar efte Santo Nombre: Y les
Chnftianes no fon peores que demonias , pues no
gemen, ni reverencian, fino que con gran d:IErccm,
& ignominia juran per €l @ Es polsible que fea ran
grande i maldad de los humbres, y aya en :llo‘s
tan gran atrevimiento , qie comeran tal pecado ;2
queno [e atreven los demonios? Los Acgeles, y
Soberanos Elpiritus 5 tambicn dize San Palile, que
1e adaran , y veneran 3 Como le miran como d [u
Rey ; Criador , Dios 5 y vo mar inmenfo de perfe-
ciones , como es polsihle cxplicar Ja luma reveren~
cia , con quele adoran, y alaban ? }’u:s ﬁ.liﬁ Sobe-
yanos Principes adoran , y alaband efte Sciior , co-
mo volotros viles pufanos no les imitamos 2 Y qué
monftruofidad es, que los Angeles en el Cielo ala-
ben a Dios con luma vensracien , y qac los hom.
brés en la tierra con fus depravadas bocas le vitupe-
fen # Quan paimados eftarin los Angeles ; oyendo
eitos grandes atrevimentos de los hombres !
Orra grande excelencia en orden 3 nolotros fe
halla oo efte Santo Nombre : que dixe San Pedro,
Ackot. 4. Nenefl in aligue fales: Necenim alisd namen
eff fuls ectiv datum bominibus , in guo oporteat pos falvas
Jfieri 5 como fi dixera : 8i hemos dadela zlud mila-
grofa auraa v enfermo; {abed , que ha fido en el
Nombre, y vircud de Jesvs 8. N. y no ay otro Nom-
bre ¢d el mundo , fino efte 5 que comunique falud,
y debaxo del Ciclo no fe ha dade a los hombies
otro Nombre, fino elte , para conlepuir la falvacjon:
Por el pecado de Adan todos [us hijos eftabamos
defterrados dz! Cieloyy condenados al infierno,yhe~
chos eltlaves de Satands. Y algun hombre,; & An-
gel nos podian librar de tan grandes milenis? Nos
nitodos los hombres jantos , nilos Angeles: Y el
dulge Jesvs no nus ha tedimido con fu langre ,y
con grandes tormentos, librandonos del demonia,
y dei infiertio , y nos ha hecho hijos adopives de
Dios, y herederos defu gloria ererna * Log benefi-
€105, GUE €0 fuvida, y muesse nos ha hecho fon ad=

mirables,e inumerables.Ya en ¢l Trat r.c.z0. y fia
guiétes, propufe algunos dlgnii’simo; de [umo agras
decimicnto:Puesfi efte Sciior ¢6 abras tan portento-
[as fe ha manifeftado can liberalisimo coi los hom=
bres , por que con rode [t coragon no avian de fer-
wvir , y reverenciar al Dader de tantos bienes 2 El
Eclefiaftico 5 viendo que Dios e avia librado de al-
gunos peligros , en el cap. yo.dize ! Lavdabs Nomes
toum afiidué, Alabare,Sciior,wi Nombre continna=
mence ; Pues fi Dios al hombresle halibrado de
orros peligros mayores fin comparacion , quales (o
los referidos , por queé contiouamente no ke alabay
Y fi quien efto no execura es reputado por ingrate,
quante masi lo [erd , fi ofcnde [ Sasto Nom-
bre?

Para reyerciciar, ytemer n nombre , [ atien-
de mucho al poder ; pues quiea tiene gran poder,
por [er muy poderols , es muy temido , y reveren-
ciado (u,nombre, ElS:iordixo 3 Moyles: Oy em=
pezaré a caular gran temor , y terror en lus puebloss
de tal modo, que oytado ty nombre , quedenco-
mo atonitos , y elpantados, lenos de gran temor,
y horror : Pt andive nomine tuo paveant y & contremiif~
eanr, Deater, 3. Obro Dios por medio de Moyies
grandes maravillas ; paralas quales no avia poder
enlaticrra 5 y oyendolass y reconacicndo tan fupe-
tior poder, miraronle como 2 hombre prodigiolo,
con tal reverencia, y temor 4 que folo air (o pom-
bre les ponia gran temar , y pavor 1 Y elte poder tan
grande de Moyles , y elque fc ha concedido 4 ro-
dos los hombres 4 no fele ha dadd Dios ? Pues
quactoe mas fin comparaciondebiamos reverenciar;
y temer a Dios 'y a luSanto Nombre :
ay , para que vnos bacharos tanto teman el nombre
de Moyles,y que los Chriftianos no teman, ni reve-
rencien el de Dies ;que es (obre todos los nom-
bres 5 cn cuya comparacion todes lon nada @ Por
San Marcos dixo el Salvador, cap. 14, In noi 169
damnia eijciont g linguis loguentur mobis | [erpentes tol=
fent 5 83 fF mortiferum biberint , pon 0
“pros manut imponent 5 & bene bakebunt, Queen ¢l
Nombre de Jesvs , fus fieles echarian i los demo-
nios , hablarian cofas mitagrolis , efpancarian a las
[erpientes , el veneno no les daflaria, y poniendo
Jas manos [obse los enfermos . les darian falud. El
primer milagro, que hizieron los Apoftoles , fue dar
falud milagrofa en e} Nombre de Jesvs, y con el los
Apoftoles , y los Santos han hecho muchos, y gran-
desmilagros : Puesfi Diospor efte Saoto Nombre
obramuchas ; y grapdes maravillas, como noes
muy reverenciado , pues por &l mucltra Diostan
gran poder

Engrande eflimacion tuvieron los Ifraclicis's
la Vara de Moyfes 5 pugsla colocaron en el Arca
del. Teltamento , a gaien refperaban con fuma yene-
racion. Con razon: pues.con la Yara hizo Moyfes
las horribles plagas , que grandemente atormenta-
ron 4 los Egypeios. Con clla dando i la piedra , fa-
Jio agua copiofifsima , baltance para apagarla 24 3
todo ¢l excraite, Y eltendiendo cfta Vata , lc abrie-
ron las aguas del mar, y dieron paffo franco 4 rodo
el pueblo de' Dies , y bolviendolad levantar , (&
bolvieron & juncar rodas las agnas , y anegaron i toa
doslos Egypeios: Si clta Vara de (uyo no tene vie=
tud alguna , como por clla le obran tan grandes ma.
ravillas2 El Abulenle , Exod, 14, qurlt 12, Suan-
do Mapfes extendit mavwm juper mare invocavit Newen
Damini ;5 fiewt ad  percefionem petre Nomen Donind
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ones Moyles invocs ef
cfte mudio = obtaron ta-
a ahrarlasfe juntd con
renciatPoes

o Nombre , pucs

g pugnatir @ -Pllr(-'{ﬁl{,fi Nemen
fe mictira come ree gherreador, y que fu Nom-
re esleloyna
Yoz,b-teremina,y porefio de fuyo no tene vireud al-
guna,como le atriboyer virtud , que dize es
dize; Lo 'primero, es

wriftia teneatisr  ipf

anb aripser,

Nombre,
zuno  fine 1
cife Santo. Nombre , el ‘mifmo Dios haz
15 Heles fiervos , b
cian tonla debi

o Dewr vocarar ommi
lur alisis omnipesens vocari paa
pter mitacula faFa. Dioses |-
rente, 'y ello es. moy proprio porlos
gros quehaze ,que ninguno puede obrar, f
¢ Seftor para ¢fto no'le concede elte poder. Lo
tercero, en el Exod. zo. qualt. 2. dixo : Nomen Deny
Sunifear tn finitam pecfedlionem , id quo mibil wmelivirexco
splent, bonuy, omnipotens, infinitos, ',
Dies fgnifica infinia'perfeccion: pues
quaitdo je cevimos , Conocemas, que 0 [c ple-
de peatir cola miejor, 01 masexcelente , yque s
fapientitsimo , bonifiin 0, omnipotepte, infinito, y
vo mar inmenfo de todas las perfeciones ¢ Poes
quien o triliues grande reverencia d Nombre 5 que
tontient , y reprelenta tan admirables perfecionesy
3 s dade 4 efte Sante Nombre, qué otra
cala es.fno darlad Dios, 4 quien fignifica? Y fi fo-
mos 1a milma flaqueza, por qué no reverentiamosd
elle Santo Nombre, puesinvocado como fe debe, ¢s
tan poderolo 4 que es emnipotente 2 Por que nole

alzban por «fl os?

David en el Plalmi 148, combidad rodaslas
erigturas de katieera 3 los Crelos; ya los Angeles,
n el Nomwbre del Senor: Laudenr Nomew Do-
riridis No ayacriatura alguna , queicefle en éfta alat
banga: ¥ por qué atodas fin exceprvar algana pide
eltacontinga alabanga 2 Ya lo dizes Bz disk, o
Sutta fane | infemand s B creata funt, Potque
conlola vua palabra fincollarle tribajo , f0lo con
querer, ha criade 2 todas las eriaturas por fer Ome
mipotente. Y pues i todos de 1 nada nos has cria-
do), y'dada cliser; todes deben slaburcontinuame.
teyy fincéllar lu Nomore : pues of o mifmo,
que alabae, y enfalear atan gran Schior: Sielle Se-

fior feha valido de [u omnipotencia para B

pocer, por L‘lli»'.‘i'n " ST ‘\'L'T:S no

maos , pues en cada viio nos haze millar
sieficios 5 come ke probo e el Tradl, 1. cap.
" a1

Tambiendebe fer vno alabado , ¥ reverencis.
do por Li grande fintdad en que refplandece’; yafig
reverenciamos & los Santos por [umucha fantidad;
¥y quanto mayores Santos , mas les veneramos afsi

que oymos [u nombre.” Bl de San Antonio fue muy

celebreen el mundo + Pues quanto mas fin compas
raciundebe (eralabado , v reverenciado Dios 3 y T
Saate Nombre ; pues es el Sunta de los Santos ¥
de guica procede rodala fantidad * David , Plalm,
98, dixo : Cotfiteantur Nomini tua wiagno, guenians
s O Sandum off 5 como i dixera : Sefior, ton=
¢nyyalaben,y veneren todos & t Nombre,
porque es Santo; porque declara, y reprefenta s qua
en t i hallarodala fancidad , como fuence de dona
dertados beben, Por eflo o Nombre es venerabley
y digniliimo de alabanga fobre todos los nombres,
Exglrate Dominum Deam noffrumn 5 6 adoran
» Saffus Dominus Deninofers como fi dige=
Vo cefleis irle , porque ¢s
mo [obre todos los'S
(51 es dignifsimo de toda hor
Sif{u fantidad s infinita ; como pe
§2,ni veneracion , qae corred]
vidad ? Las alabangas , ¥ veneraciones de rodus lag
baftan para alabs
porque todas fon finitas, y ¢l Sefior me
de lo finito ‘4 lo infinite no ay proporciont
Pues ya que no puedes 2labar ; ni vénerar 3 tan San=
no Sedvr y f 4 fu Nombre, qué eltulae
deque o le akabas con todo tcoragon , pues etto
eftid en ta mano con el ay
David , Plalm.4 wn Nomen tuons
Deus fic, & law toa, Sehor, | gun fa grandeza de
tuNombre ; alsi fea alabanga 1! Pues i es fabre
todos los nombres , queay, ni haavidoenel muas
do, quecs efto fino dezir , que ha de {er honrado,
¥ venerado i :
Aqui leyo Ti

iuffifii

o2
10 wocdris eptinit 5 macimud,
effoes , que efte Sefor s
llamado optimo ; maxime ; jultifiimo , y podero-
fifsimo ; y que afsi la al dehe fer maxima,
eptima, y correlpondie vo Seiiof - o Santifsia
0 ;mMAXimo , ¥ poderofilsimo, Lyra leya:
Jecundeimn magnicudisem No tuiy qine
Que laalabadga que fe d& '3 Dios , fea fegun la
grandeza de fn perlona, que ‘es infinita ; como'ten
prelenta [0 Nombre : Pues fi efte Sefior merece infi-
nita alabanga, y efta no fela puedes. diry porqué
neconcives vo pgran defeo de darfela
telealabas ,y veneras quanto alcanca to
dad 25t merece infivits alabanga, y efte Seiiop e
contenta, y Ie di por fatisfecho de que le alabes con
todo tu coragon ; por qui o le dds gulto en cffo?
53 executindo efto ¢ dmples conlas muchas obliga-
ciones en orden d clto, y efto, s nada refpeto delo
quemerece ;¢ de lo que le debes , como no lecor-
r_u:']mndescun grandes obras buenas, y alabancas
fantas? f
Afsi lo hazia San Tenacio Mareyr -, de quisn
refiere Sanro Tomds, Opufc.ro que'unulm .‘:J!I-
IJ);:“H tanto ¢l Nombre de Chrifta 5. N. qee di
dole cl Emperador , que rencgalle de tal No
dixo : Refpondit , quod. de are tius removierinos paffes,
Que nopodria nadie quitar de fu boca la alabanca
continua de tan Santo Nombre, Amenazdl ,l;ulc
le cortariala cabieza , y-con eflo quirariade fuboca
el Nombre , que ' tanto alsbaba. Relpoudiole ; quc
aunque le corcafic la ‘cabeza , nunca de {u coragon

Ie
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le quitaria , porque en el E:I[cnia.ivmprel{o ¥ c[cu};
pido: Bt idei ab eins invocativag ceffare aon parere.
por effono puedo ceflir de invocarles ¥ a!alaarls.
Oyendo eftoel Emperadors, ¥ qulcucn-.io experi=
mentar fi eraverdad loque deniael 5::.:_0 ,ldczpu_es
de averle cortado la cabeza , huzo que le -_Illrl‘:ﬂc_u
el coragon, yen &l fue hallado el Nombre de Chui-
to S.N. eltrito en leras de oro. Aefte b.mw_Nr-m-
bre avia dado [ cosagon y¢n el avia pucllr:n fatelo-
ro. David , Plilm. 33.nofolo alababaa Dios;y 2
fu Sanro Nomhee, fino que combida a tedas las
cridturas , para quele ayuden en eita fanta ocupa-
cion, dizie Magnificare Dominum wienn, U ex il
semnsis Nowien elar. Conmigo magnificad 4 Dies, ¥
exaliemos, ¥ celebrémos [n Nurnhr:_; y parecicn-
dole que cfto era pida , afiadid : Bepedicam Domiinum
i anni tempove , femper T ciusin ore ieo, Bendecure
al S¢hior en todo LiEMPo fiempre 11{1 ceffar fus ala~
bangas eftaran en mi boca s coma fi dixera:Siyo
foy fiervo (uyo , a quien ha Henado de :m!r.-nclms ¥
continuamente losrecibo, y por efto le debo fer
muy fiel en fervisde, como Emh‘pr: nole clpr:: ala-
bando?Y porque mis alabangas lon vada refpeto de
fugrandeza, porelfo con las mias coutinuis quicro
son el exempio combidara todas las CIIHRUTA. 5 Pa~
yaque fin ceflir le alaben conmigo. Pues fi clto .:lfl-
#1a David antes que Dios redimielic al mundoy
qiiants mas I debe moltravagradecido el Chriltia-
l:ll'! , pues por la Redempaion le ijd hecho admiia-
bles, y citupendos bevehcios @ Con q-.'_.:uu mayor
razon debe alubar & efte Sedor 5 y dlu Santo Nom-
bre, trayendole fiempre ealu boca, pacaalabarle, y
bendecirler
Efto te pide el Sefior , que exccutes, pucsen
14 6racion del Padre nueftro te enleha , gac lea fan-
ficado fu Nombre: §andiificetur Nowmen tusm, ¥ dize
acui Alapide : Fic Domine , vt bowines coguojcant , co-
dant | fandiificent Nomen tutn o Jd e e ipfomn , wibil
& nilil wagis reverendum,

lingue s wita , & maribut celebrent 5 (& th!Eﬁ-Eﬂl?Nﬁ""?
tram 5 won fultan Chriffiani, fed Pagani, & lud,
Concede , Seiior , que los hombres conodcan , re-
verencien ; 7 -fantikquen tu Nombre; =J.§u €5, que
tusficrvos lean tan fantos en los penlamientos, pa-
labras , y coftumbres , que por efto fe conozca que
firven a vo Sefior f{uicisimo , divioilsimo 5y
dignifsimo de fer reverenciado celebrado , y
glorificado , no folo por les Chriftianos , fino por
los Gentiles ; y Paganus 5 de fugite, que elte exem-
plo les convierta a [a verdadera Religion : Pues pa-
Ta confegnir eftoscfeftos , quan fans debian fer
las p:h‘&ras de los Chriflianos * Quan lexos de ler
vanas , ociolas y y victolas . i no folo adosnadas de
virtodes muy perfeétas # Y como cenocerdn los
Gentiles, y Judios, que es \':rd,n_icra noeftra l{:h:
gion, y que ¢s muy Santo el Dios que adoran , fi
las ebras , y palabras 0o correlponden 2 la fantidad
de fu Ley 2 Y 4 lo menoscomo San Ignacio , y Da-
vid alaban cou vente @ Dios, y 4 u Santo
Nombie ,trayendole fiempre enls boca , para ala-
barle , y bendeciric? No; porque con fr.quencin
probuncian ten Sinto Nombre con menolprecio;
como fi fuelle cola moy vil la traen en fuboca en
¢olas vanas , profanas, y viciofas, y juran por bl
con facilidad s Pues s efte el dgradecimiento ? Es
eftalapaga dtantos heneficios ? Es eftd el mode de
maftrarle fickés fervos fuyosy ¥ verdaderos Chrif-

tianos ? Como eftos no temen los caftigos: de
Dios?

El Padre Caravantes, Doraii. tom. 1, reficre,
que al V. Fr. Francilco de Yepes l:l.:nJ Dios: Sa-
be, que lon muchos los que [c condenan por jurat.
Y.u:hiug;u- juramentos lean fin daiio deotro 5 ¥
converdad s i fon finnecelsidad ;5 fera cada yno
v pecado venial s y tendrdn mucho que pagar por
cltoencel pusgatorio: y que lele .‘.p.nlr.-c:é Vo amige
fuyo muy virtolo ya difusto s y clto al fin de ‘.u:s
meles que'eltabaen el purgatorio, ' .;dmlr::do de
que p:rl‘ou;l tan virtuola , deipnes a}e Ludto Liempoy
eftuvicle penanido , le dixo el Sehor : Pienlas que
tan faciimente (& [ube al Cielo? De lo queenel
mundo e haze poco calo , enel juyzio le tomari=
gurola queata. Sabe, que ha tenido g \.'4-;3 t?r-
mcnts , porqué juraba por los hibitos de San Pe-
dra , y por las ordenes que tenia, Replich [u iervas
Pues no le confiliba? Y el Schor relpandio: Con
mo juraba con verdad , no hazi calo; pere
ro de reparar s porqac juraba fin necelsi
efie vo jutto cattigo por faltar o fa
grande que { al Nombrede Dios Santisime,
y Omaipotente * Y quien lc irriea § como hocem
Vi muy Tig rolo purgatonia ! Y fi larevelicion d
x0 ,o,nj: muchos (¢ condenanpor jurar , ‘gliiea veng
efte vicio , comid no teme por olto experuncntat clid
infelicidad?

CAPITULO XXIL

PROPONENSE MOTIVOS DE Q\F‘:{N
ofendide er Diai con los jura-
mitnivk,

O folo fe nos manda reverenciar el Sante
Nombie de Dios; PEFO Que DU JUremes por
el, erayendole por tefhigo para conhrmaral-

go , fino en cafo que aya verdsd |, neg -
ucia ;efto es | quandolea verdad lo que [e jura,avrd
necefsidad, quando atentas las circanfancias , qus
coacurret , le haze juymo prudente de que convie-
ne jurar parader creydos , porque de no hazerlo
alsi , {e figuiera: deshonor b utro dubw ;s aved jufti-
eia fies hotiefto ; y bueno lo que f& jura | de tal ma-
nera, que no fea Dios trayda por tethigo de cofa
mala. Quande concurren cltas tres circuniiancias,
cljuramento es acto de Religion , honefto , y boe-
10 s y fe piedejurar 5 pero ¢l juramento feca malo,
y culpable, f flaren las circunflancis referidas, &
algunade cilas 5 y- alsi ofende a Dios,, y le deshon=
ra. Loprimero , jurande con mentira. Lolegua-
do ,jorande conrra julticia y prometiendo con ju-
ramento algo malo | & wjufto. Lo tercero, JurAn.
do fin neceisidad s y ferd pecado, aunque fe jure con
verdad , yeolajufta | fino 2y necetsidad +Oguantas
juramenias wdifcretos , 'y temerarios oimos eada
dia! 8i Dies es fuma verdad , la milma fantidatl,
mageltad |y grandeza v poreflo dignifsimo de to-
daalabanga , noes forcolo queel bombre [e ofen-
}h 3 ¥ dwl'.lum'c‘, fi letrae por :clhgn de mentiras,
O colas malas ;b vanast

Mando Dias que fu Santo Nembre nio 1 pro~
nuncizmos en vano , Exod. 20, ¥ dize aqui Lipo-
mano's Now igitur affumevdum Nomen Dei femere W
Sruftra fine califa e levitate , dninria, vel ad endatisim,
el ad wevitotem: gratis o &F fine, ratione. Aburi autem
WNomine Dei firinone y wel ctign, fin mendatia paccanm
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